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Hatolisk cerkven list.

Tecaqj VIENE.

V Ljubljani 11. kozoperska 1855.

List il.

A= Amerike.
I= lista nasiga rojaka, precastitiga f[ranci-
skana 0. Otona Skola-ta do precastitiga pro-
vinciala horvasko-kranjskiga razdelka. Is mi-
sionisa Wolfsriver-a Falls Javano 15. roi-
nika 1855.

S tem pismam, precastiti bratje! Vam bom
naznanil, kako neskonéno usmiljeni Bog svoje ker-
sansko-katoliske divjake v ti moji daljni pusavi
severne Amerike s svojo sveto previdnostjo in do-
broto vlada, in kako nejevernikam lué svojih gnad
z zvelicavnim prerojevanjem v s. kerstu deli. Pol-
nih osem let sim bil v Lapointe-du-Lac-u
zgornjim med Ocipve-indijansko obéino, sim jim
duhovno pomo¢ delil, ter jih z Bozjo pomocjo po
svoji zmoznosti z besedo in z djanjem po poti écdno-
sti vodil. Zdaj pa so blagovolili moj ljubljeni Mil-
waukie-sKkiskol vderzaviWisconsin, preé. g. Jan.
Martin Henni, me s pismam iz Lapoint-a pokli-
cati ter me med Manomini- Indijane prestaviti ),
de bom tukaj svoje misionske dela opravljal.
kozop. 1853 sim stopil v Lapoint-u v parobrod in
sim cez ve¢ dni Milwaukie dosegel. Tukaj so me
precastitljivi Skof prav prijazno sprejeli in veselo
objeli. En teden sim pri njih ostal in so me prav
blagoseréno in gostoljubno imeli, so mi razkazali
svojo prezalo veliko stolno cerkev in druge lepe
Q'm'"l'i’s ki so za mnoge duhovne naprave zidane.

‘eliko duhovnov petrinarjev, mojih tovarsev, raz-
deljenili po njih misionih, kakih 10 ob enim dnevu,
Jje prislo precastitljiviga skofa obiskat. Vsi so bili
prav priljudni, ve¢idel nemei in avstrijanci. Poslo-
vim se pa s svojim Skofam in se peljem z barko
proti Green-Bay-i, in 3. listop. sim dosegel Ocon-
to. Ondi sim ostal pol leta med Indijani, ter sim
Bozjo sluzbo opravljal. Prihodnjo spomlad v vel.
travnu 1854 sim dospel v Wolfriver Falls (ali po
indijansko Javano sagaigan) in tukaj sim zdaj med
Manomini-Indijani v svojim odlo¢enim misionu. Ta
kraj je prijetin in lepo suh; zemlja je perst in pe-
sek, pa rodovitna. Le skoda, de jutranji mraz, ki
terpi do srede roznika, mlade sadeze pokonéuje in
zadusi. Morajo torej bolj pozno sejati, ker pa
mraz ze v kozop. nastopi, setve ne morejo popol-
nama dozoreti, torej je vedno velika priteznost za
Indijansko blagostanje in lakota je pogosto. V

*) Lapointe je zdaj pod novo ikofijo precastitiga skofa g. Fri-
derika Baraga. de bi pa Milwaukie-ski skof ne bili misio-
narja 0. Skola-ta zgubili, so ga pred ocbmejenjem nove g.
Buraga-tove #hofije prestavili iz Lapointa, Vred.

Wollsriver Falls pridsi, sim divjakam nar pred pri-
poro¢il, de bi mi jezeru Javano nasproti zidali hiso
in cerkev, ktera bi vse (todne) Indijane obseg'a.
Preskerbel sim desk, zebljev in vsiga potrebniga,
Jim tudi orodja dal, in take je delo roéasi napre-
dovale. Vse poslopje je iz samih dilj in iz Kolov
v tla zabitih, pokrito pa je s cedrovim lubovjem.
Ko je bila hisa in kapela skorej ze dodelana, so
mi spravili moji divji logarji mojo rebo iz Oconta,
nckaj na svojith herbtih, nekaj pa na konjih. V
kakih 2 mescih je bila hisa dodelana, nekoliko po-
znejsi pa kapela. Zacel sim v novi hisi svoje krist-
jane dan na dan wéiti v veri, v molitvah in sve-
tih opravilih, in priucili so se v kratkim v moje ve-
liko veselje. Ob enim sim pripravijal nekaj ajdov
za sv. kerst. V poldrugim letu, to je, od 27. li-
stop. 1853, do zgorej imenovaniga dné sim s po-
mocjo dobrotljiviga Boga 202 nejevernika kerstil,
ter jih sprejel v sveto Cerkev. Meoji novi kristjani
tukaj se dobro derzé besede Bozje, hodijo ob ne-
deljah in praznikih v lepim redu v cerkev, sovra-
zijo tatvino, jezo, pijanost in enake ostudne pre-
grehe, ljubijo mir, edinost in zmernost, tako, de
ni nikoli med njimi pijaniga viditi. Veckrat jih opo-
minjam, de naj ti lepi cednosti zvesti ostanejo.
Prav pogosto k spovedi hodijo in svete zakramente
z nar veci poboznostjo prejemajo. Tudi se njih
gorecnost poschno razodeva ob dnevih cerkvenih
odpustkov. Ob takih éasih jih v cerkvi zbiram,
kamor jih vse nagnjeteno pride. Vse svoje dela
za ta cas na strani pustijo, de bi svete odpusthe
zadobili. Ob dnevih odpustkov jim pridigam, koga
de so odpustki, od njih zvelicavniga dobicha, moc:
in delavnosti, in pa od skrivnosti. zavoljo ktere
nam cerkev tisti dan odpustke deli. Zares prav
tezko je, Indijanam od odpustkov prav depovedati,
ker so ze tako prav pocasne pameli, in Se indi-
janski jezik za to nikakorsne prave besede nima.
Vender sim toliko dosegel, de razumejo zapopa-
dek odpustkov s popisovanjem, de jih cenijo in si
skerbno prizadevajo, se jih vdelezevati. Priprosta
beseda pri divjakih vse velja in le tako pridcjo k
spoznanju dolznost do Boga. Vsi stirje veliki nad-
glavarji in glavarji gredo ob postavijenih dnevih
odpustkov k spovedi, k sv. Obhajilu in ta éas v
zgolj pobozne opravila obracajo. Sploh pa jih k
svetimu obhajilu toliko prihaja, de zavoljo vhilnosti
ni mo¢ stevila vediti. glari. mladi, veliki in mali
se z veliko poboznostjo priblizujejo k mizi Gespo-
dovi med sv. maso po masnikovim obhajilu. Po sv.
masi se indiska pesem zapoje, potem molim obé¢ini
sv. rozenkranc, ali v Ocipve- ali pa v Manomini-
indijanskim jeziku, in poslednjic molimo se skupai
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nekaj oéenasev in ¢esenasimarij v namen s. Cerkve
za or sv. Cerkve in za papeza. Pri vsih teh
molitvah se jim poprej razlaga in pové, de vedod,
za koga in kako de jim je moliti, in kakosne ob-
¢utke de naj obudujejo. (K. sl.)

Ana Marija Nash.

Pred nekoliko doevi je sla iz Indije skoz
Ljubljano na Parsko v svej samostan nazaj Ana
x"arija Nash, nuna iz reda take imenovanih an-
gleskih gospodicin. Dogodbe s to mucenisko osebo
bi zamogle cele bukve napolniti. Ana je namre¢
spreobernjenka iz Angleskiga, je bila ze kakih 10
let v klostru v Aschaffenburg-u, in je lansko leto
se s tremi tovarsicami sla v jutrove landijo v mi-
sion. Po nesreéi pa njen, Se anglikanski brat, v
derzavni sluzbi v Madras-u zve, de ima nje-
gova sestra priti in jo pristreze. Povabi jo, de
naj ga gre nekoliko obiskati; po tem pa je ne pu-
sti veé od sebe. Bila je skoz Stiri mesce takore-
ko€ jetnica. Vse katoliske bukve, svete podobe itd.,
celo obleko so ji pozgali, ter silili v anglikanske
cerkev hoditi, Jesira\'no je v Madras-u tudi kato-
liska Bozja hisa. Molitve svojiga reda je Kk sreéi
iz glave znala, ter jih natihama opravljala. Mogla
je tadi pri vsih Kratkoéasih s svojo zlahto pricu-
joéa biti. Namenili so ji bili, de mora zopet pro-
testantovska biti in se z nekim pastorjem omoziti.
Tudi so jo primorali, pisati v Patno, Kamor je bila
namenjena in so njene tovarsice bile odsle, de je
zdaj protestantovska, in njen brat je tudi vse po-
potne stroske povernil in v Patno poslal. S tezkim
trudam se jim je poslednji¢ izmotala, ter so jo le s
tem pristavkam izpustili, de gre k svojim starsem
na Anglesko. Brat ji vso pot odkaze in placa. Ko

a terpezena sirota v Kairo pride, pri 00. Fran-
ciskanih pomoéi ise in jo najde. Ostane tudi skoz
nekaj tednov v nunskim samostanu Kakor prikrita,
in se potem pod spremstvam misjonarja 0. Vences-
lava Netherda s pismam od ondotniga skofa oskerb-
ljena dalje na pot v Aleksandrijo poda. Berz ko
je bil brat zvedil, de ne gre na Anglesko, je pi-
sal angleskimu kanclerju, jo zasledovati, ter jo ali
v Madras, ali pa na Anglesko odpraviti. Bila je
tedaj spet v veliki nevarnosti in le po posebni
skerbljivosti 00. Franéiskanov noviga jetnistva
obvarovana. V Aleksandrii je dobila popotni list
(pos) od avstrijanskiga general-konzulata in je
potem nekoliko varnisi, ¢e tudi ne ¢isto brez skerbi,
dalje popotvala skoz Terst proti Parskimu. Ana
ima na Angleskim (ée se ne motim v Southamu
se svoje starse; dva brata (eden dvojéié z njo
sta anglikanska duhovna, stareji sestra, tudi Kato-
licanka, je nuna v Bruselu v Belgii. Njeni ljudje
so silo hudi sovrazniki Katoli¢anstva in ravno stras-
no zanicevanje katoliske vere in pa merzlota in
praznota anglikanizma je njeno slarsi sesiro nag-
nilo, de je zacela zastran vere premisljevati in
brati, in njeno nedolzno serce je naslo, éesar je
iskalo. Pridobila je tudi svojo mlajsi sestro, nam-
re¢ Ano. Ena je v 14, ena pa v 17, letu k kato-
liski veri prestopila. Tako Bog tudi krivovercam
rm-snd ponuja gnado; vsak jo najde, Kdor je ise.

Jukler ste bili sestri pri starsihy ste bile le skrivaj
Katolicanke. Ana je neki z izgoveram Kratkoéasni-
ga popotvanja prisla na Nemsko, pride v Aschaf-
fenburg v Zenski samostan brez poprejsne misliy, v
ng'c-m ostati, in Bozji sklepi je ne pusté veé iz njega.
Po mnogim terpljenji in strahu na Jutrovim gre

tedaj nevesta Kristusova spet v svoj samostan na
Parsko.

Vihar, ki v zavelje pelje.

Kako nezapopadljive so pota Bozje previdno-
sti in pa tudi kake usmiljene in ljubeznjive! Mar-
sikde ne mara za Boga, svojiga stvarnika, in hodi
po potih, ki so mu v pogubljenje: ali nas Oée v
nebesih vender ne pozabi nehvalezniga otroka, te-
mué ¢uje nad njegovimi stopinjami ter jih k do-
brimu vodi. Ako se ubogi popotnik boian in tru-
din zgrudi, dostikrat zagleda ocetovo hiso, ki jo
je ravno kar zaniéeval: ne veé sicer, kako je do
praga prisel, pa vender vanjo stopi, in dobro mu
je. Takim prigodbam se sme tudi naslednja pri-
stevati.

Miad protestant, rojen na Svajcarskim blizo
Genf-a, se je 26. listopada 1854 iz francoskiga

rimorskiga mesta .Havre* v Ameriko podal. Na
adii je bilo razun njega se 21 protestantov: drugi
popotniki so bili Kkatolicani. Sli so v Kalifornijo;
pozelenje zlata jih je tje gnalo. Le malokdo je
mislil na zaklade, za ktere naj bi se veliko bolj
trudili, kakor za vse zlate in sreberne jame sta-
riga in noviga sveta. Med popotniki je bil tudi
Boniien uéenec Gospodov, eden zmed tistih za

ozjo ¢ast vonetih masnikov, ki vsako leto iz Liona
na vse kraje sveta gredo, ne de bi zlata nabrali,
temué¢ de bi dus pridobili. Vreme voznji ni bilo
ugodno. Dva silna viharja so bili popotniki ze pre-
stali, kar jih je jel 2. svecana tekociga leta se
veliko huji vihar stiskati, in poslednji¢ je se
ladija z vso silo v neko drugo ladijo zadela. Ni bilo
ve¢ upanja resenja; mesrecni so le trenutka pri-
éakovali, ko bodo v globoéino moerja potopljeni.
Ko je pa nevarnost nar veci, masnik pred nesreéne
tovarse stopi ter jim s terdnim glasam rece: Brat-
je, zaupajte! precisto Devico Marijo, ki nje praz-
nik (sveénico) dans obhajamo, sercno prosimo, de
naj nas njena priprosnja dans in ves ¢as nase voi-
nje brani in varuje. Kakor iz vsih ust je donelo:
Bomo jo prosili, bomo. Kaj pa protestantje, ki so
ri nas, masnik dalje govori, ali si bodo tudi oni
larijo vprihodnje mater zvolili, ako nas bo iz ne-
varnosti resila? Ne obotavljajo se dolgo, tudi oni
vsi reko, de. Priseréna molitev se kvisko povzdig-
ne in oblake predere; kmalo so uslisani; v malo
urah vihar ulinne — vsa nevarnost mine, zbe-
gani popotniki spet ozivijo. Hvaleznost in veselje
otetih se ne more popisati. Protestanti, sercno gi-
njeni, so obl{ubo zvesto spolnili. Ko so bili po go-
re¢im masniku poduéeni, so vsi katolisko vero
spoznali, ter so zakrament sv. pokore in sv. Res-
njiga Telesa prejeli. Na ladii je bil altar naprav-
ljen, kjer so vsi popotniki vsak dan kle¢cé Bogu
hvalo dajali.

Daljno popotvanje je bilo sreéno: 12. roznika
t. . so v Sentfranéisk prisli; in njih perva pot na
kopnim je bila v cerkev k sv. masi, de bi se se
enkrat Bogu priseréno zahvalili, ki jih je bil tako
milostivo otel. Kaksne cutila so serca spreober-
njencov prehajale, si je lahko misliti; sej niso bili
samo po telesu oteti — vihar jih je bil tudi v za-
vetje svete matere katoliske cerkve pripeljal, kiera
edina je bramba in varstvo zoper nevihte verskih
gmotnjav in dvomov,

(To prigodbo je popisal zgorej imenovani
Svajear v pismu do svoje sestre, ki blizo Dunaja
prebiva. Pred dvema letama je posebna Bozja



previdnost tudi njo v katolisko cerkev nazaj pri-
peljala.) Oester. Volksfr.

Nekaj za modre, ki niso modri.

V nekim mestu sim mogel redno Kkatoliske
bolnike v bolnisnici obiskovati, se bere v izpiskih
iz amerikanskih misionov. Lezal je pa tu élovek,
ki je bil do protestanskih pastorjev, kakor do ka-
toliskih masnikov éisto merzel. Nobeno versko
opravilo, se tako visoko, ga ni ni¢ ginilo. Stopim
k njemu in ga poprasam, kakosne vere de je.
»Mornar sim.“ Ne prasam po opravilu, ampak za
vero. ,Nimam nobene vere; bil sim ¢ez stirdeset
let na morji, sim sluzil, obljubim de, pri vsih bro-
dovjih gotove vsiga sveta: v Kitaji, v Avstralii,
Evropi in Ameriki sim vidil pristanisa. Vidil sim
veliko vér; ali nobena ni imela ne repa ne glave
(to je, se mu ni zdela po pameti, de bi bila Bo-
zjimu velicanstvu in €loveskim polrebam primerje-
na). Ako bi mogel ktero najti, de bi imela glavo
in rep, rad bi se je prijel“. Imate li kake bukve?
»Ilmam; neki pohaja¢ mi je nekdaj te-le tu posilil,
ﬁizleée novi zavet) — pa jih nisim nikoli bral®, —

i li hotli pregledati ene bnkve nase vere? I no,
Vi niste viditi kakor pohajaé, dajte mi ene.* Dam
mu katekizem, ki ga je kar berz prebral. Ko zo-

t pridem, mi k sebi migne: ,Gospod fajmoster!

asa vera ima glavo in rep; tu je vender kaj pa-
metniga; vedno sim si tako vero zelel. Ako Vam
je kolikaj nad zgurancam lezece, sprejmite me*. Za-
cel sim ga uéiti. Ko sim mu jel kak oddelk vere
praviti, je rekel: ,Gospod fajmoster, kaj se tru-
dite, lejte, tukaj je ravno take, sim ze bral“. Ko
sim mu pravil kako priliko, zacne premetavati po
svelim pismu, ki ga je zraven Kersanskiga nauka
marljivo bral, pa rece: ,Lejte, tukaj je ravno tako,
kakor ste rekli“. Bil je on verla, postena, goreca
dusz, brez vsake hinavsine in potuhe. Zdravnik
te bolnisnice je bil kvekar, ki je rad pridigoval
in je bolnikam namesto zdravila vlival sv. duha (po
svojih mislih namre¢). Gosp. zdravnik — reée ne-
kdaj mornar — od kod vi zajemate svoj nauk?

Iz sv. pisma.“ Tudi jest imam tukaj biblijo, vi-
dite jo; glejte! Jezus ni zapovedal, sv. pisma
brati, ampak sveto cerkev poslusati; cerkev pa je
zidal na sv. Petra — skalo, ktere pekel ne bo mo-

el premagati. Cakajte, ake Vi ne morete, Vam

m jest nasel, kje je to pisano. Gospod zdrav-
nik, ne mislite, de smo neumni, pustite pridiganje,
pa dobre recepte pisite. Zdravnik ni veé pridi-
goval, dokler je bil mornar v bolnisnici. Zag. list.

Ogled po Slovenskim.

Iz Ljubliane. V dosego samostalnih duhovnij je
bile 2.,3. in 4. kozoperska v akofijski pisarnici navad-
no véiiko sprasevacje. Vprasanja so pa bile: E jure
ecclesiantico: 1. Quid parochus, quae ejus ad epi-
scopum relatio, el quae ejus respectu paroechianorum
tam officia quam jura? 2, Quid sepultura ecciesiastica,
et quibas personis deneganda? 3, Quid agendam parocho
catholico, si quis parochianorum matrimonium mixtum
contrshere cupiat? — E theologia dogmatica: 1.
Quo sensu et quare ecclesia catholica sola salvifica vo-
catar? 2. Exponatur dogma catholicum de unitate per-
sonae in Christo? 3, Estne sacrificium missae sacrificiam
propitiatoriam? —— E theologia morali: 1. Quibus
officiis obligatur parochus gregi suo? 2. An indulgen-
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tiae sunt subsidium virtatis christianae? 3. An defrau-
dantes gabellas peccant et ad restitutionem tenentur? —
E theologia pastorali: A. 1. Zakaj je v pridigah
poljudnost potrebna, in kako se doseze? 2. Kdaj in kaj
mora in sme spovednik spovedenca prasati, in kaj gza
ne gre, ali ga celo ne sme prasati, in zakaj ne? B.
Naj se izdela vpeljava v pridige v 2 delih od natolco-
vanja ali krivih sodbd, ktera je osnovati po reku sv,
Mat. 9, 4: ,Zakaj hudo mislite v svojih sercih®, C,
Kersanski nauk za etroke: Od kesanja ali grévenge, —
E paraphrasi biblica: Luc. 9, 18 -27, Hebr. 2,
1-—-35.

% Takajsna katoliska druzba rokodelcov
bo prihodnjo nedeljo lepo slovesnost imela. Precastiti
gospod prest in svetovavec kranjskiga poglavarstva Dr,
Simon Ladinig bodo namre¢ ta dan zjutrej ob devetih
v nuuski cerkvi masevali, in potem podobo sv. Jozefa
blagoslovili, ki jo je castita Ursulinarica M. Jozela za
imevovano druzbo kej lepo zmalala; zvecer ob petih bo
pa slovesen zbor v novim stanovanji v knezjim dvoru
(gosp. ul. at. 206), kjer se bodo primerni goveri imeli,
in bodo tudi udje rokodelske druzbe s petjem, z nago-
vori in dr. pricujo¢e podpornike in prijatle razveselje-
valy, kterih naj bi se prav obilno stevilo sosle,

% Sole so se letas 2. t. m. pricele. Stevilo ucen-
cov je: V boguslovekih solah 92, v latinskih 457, v
recnih 160, v zglednih zacetnih 911, v dekliskih 860,

Is Bistrice. Strasno je bila nemila kolera nas
kraj prijela, Skorej vee je bilo bolno in veliko velike
Jih je pomerlo. Na nasim pokopalisa je vse z novimi
grobi napolnjeno. Pa razgiusi tudi, ljuba Danica! z ve-
selim glasam novico, de smo preteceno medeljo v nasi
farni cerkvi, ker je kolera nchala, zahvaljeno pesem
peli. Bil je ravno dan sv. rozenkranca. Nar poprej so
ueki duhovnik nase fare prav ginljiveo od bolezni gove-
rili, potem wo pa gosp. dekan véliko maio in zahvalno
pesem peli. Cerkev je bila napolnjena » poboznimi, in
vse je imelo svoje hvalezne oci na Marijo, zdravje bol-
nikov, obernjene, J. Bile.

Is Celovca. 17. nedeljo po binkestih je bils v
tukajsni nunski cerkvi poscbna slovesnost. Nas preca-
sliti gospod skef Adalbert so namre¢ vprico obilniza
verniga ljudstva Kerstili, birmali in obhajali tistih Sest
zamurskih deklic, ki sta jih bila v zacetku tekociga
leta castita duhovna Olivieri in 0. Andrej v naie mesto
pripeljala in ki so jih bile blagesercne Ursulinarice v
odrejo sprejele. Stare so okoli 6 —12 let, in v take
kratkim casu so se navadile kersanskiga nauka, in
nemske govoriti, brati in pisati. Kolika dobrota je to-
rej za uboge zamurke, de so pri tako usmiljenih gospch
zavetje dobile, ker otete o zdaj na telesu in na dusi!

Starost pekterih far na Goriskim, H. Ake
bi bile stare pisma bolje ohranjene ali znane, starost
mnogih far na Slovenskim bi nam bila bolj getova. Po-
sebno vazno za cerkve, ktere so bile nckdaj pod Oglej-
skim patriarham, je od te strani pismo kralja Karlmana
od I. 879, v kterim so poterjenc pravice patriarhov in
njih posestva, samostani in farne cerkve; to pismo je
sicer de Rubein prilozil v avejih bukvah od spominkev
Ogiejske cerkve (Monumenta ecclesiac Aquilejensis tom.
L. cap. L); pa nasel je imena farn'h cerkev preveé po-
pacene, in jih je torej izpustil. Ko bi jih bil paé pri-
stavil, pisane kakor si %e bodi, #e bi se morebiti dalo
kaj iztolmaciti; pa morebiti de je to pi«mo %e¢ kje ohra-
njeno v kakim prepisa Goriskiza. Cevdaikiza ali Vi-
demskiga arhiva. Vender se slar spomin mnogih far
goriskih in furlanskih, menj krajnskih, koroskih in Sta-
jarskih, %e nahaja v bukvah, ktere je de Rubeis izdal,
in kar Goriske stran zadeva, ni veé¢ zadosti med lLjudi
dan». Med drugim mi je pred kratkim po dobroti cast.



gosp. Reda, Iderskiza fajmoitra in dekana, poterjen pre-
pis starih pravic Cevdaskih korarjev prisel v roke, kjer
eo tudi nektere stare slovenske fare imenovane; pomniti
se mora namre¢, de je bilo kedsj mnogo far na Fur-
lanekim in Tominskim poddruzenih ped tiste korarje. V
tistim prepisu imenuje bula papeza Celestina IIL od
l. 1192, tadi omenjena v letnim popisu stani Goriske
nadikefije, fare Vuce (Volzana), Bovec (Plez) inS.
Vid (mons s. Viti), zraven med drugimi farami v Cev-
daski okolici tedi slovensko faro sv. Petra (o. Petri
in Algida); pa Vuce steje de Rabeis ze v sklepih Cev-
daskiga zbora od 1. 1015, kjer je patriarh Janez IV,
ondasnim Korarjem izrocil desetino v Vaski fari (deci-
mam de plebe Volzana, beseda plebs pomenja v latin-
sini srednjiga veka tolike kot fara, od tod ime plebanus,
fajmosater). List patriarha Rajmunda od ). 1297 v
prepisu imenovanim goveri od fare v Tominu (plebs
Tulmini), ktera je bila Cevdaskim korarjem spet nazaj
dena; de Rubeis namreé¢ pripoveduje pred, de jo je pa-
triarh Gregor 1. 1253 vzel bil tistim korarjem, je
torej %e pred mogla biti v njih posesti. Skiep Cevda-
skiga korarstva od I. 1306 dolo¢uje dohodke duhovnih
pastirjev oa Tominskim, in ondi je Ze tudi Koborid
(Cavorettum) med fare stet; povedano je, de vikarja v
Vucah in pri ev. Vidu imata veak e masnika, vikarji
v Tominu, Bovcu in Koboridu pa veak #e uéenca (scho-
laris) zraven sebe. Bula papeza Pija Il od 4. junija
1459 v imenovanim prepisu poterduje pravice Cevda-
skih korarjev, ter steje spet cerkve v Vuéah, Bov-
cu, pri sv. Vidu, sv, Petruio ée prisv. Leonardu
v slovenski Furlanii. Bula papeza Pavia IV, od 12,
kim. 1558 spet poterduje pravice Cevdaskiga korarstva;
med temi imenuje pravico, masnike mesta in okolice
v szbor klicati, in vso duhovno sodno oblast nad
njimi vpravijati; tako pravico, kakor pide de Rubeis,
Je patriarh Gerard ze leta 1122 izroéil tem korar-
jem. Posebno skerb za poddruiene fare je korarstvo,
kakor pise Marian v evoji zgodovini vee avstrijanske
duhovsine (Austria sacra b. V. str. 410), enimu uda
iz svoje srede kot nadmaspiku izrecilo, in sicer je bil
drugi odlocen za fare na Tominskim pod avstrijansko
oblastjo, in drugi za furlanske fare pod Benesko viado;
tisti padmainik je Tominsko stran vsake leto po dva-
krat obiskoval, enkrat je obhajal vee cerkve po samim,
ter je delal obrajt za dohodke in izdaje, drugikrat je
pri sv. Lucii poleg Soc¢e opravijal djanja dubovne sodbe
za duhovéine in za ljudstve. V leta 1737 pa je bil po
prizadevanji avstrijanske viade stanoviten nadmasnik po-
stavijen v Tominu; pervi je bil korar Andrej Fora-
miti, ki je ondi tudi fajmoster bil. Takrat so bile last-
ne fare ze tudi v Nemakih Rovtah in Podmev-
cu, locene iz Tominske, v Cirkni, Sebreljiin Spod-
nji ldrii, locene od Sent-Vidske. Nadmasnik v To-
mina je ostal tudi pod Gorisko nadskofijo, dokler ni
druga¢na naredba nastopila. Od Spodnje ldrije
prica . 1780 Janez Nolingen, taéasni vadmasnik, de
Je bila pred le kaplanija, se je pa konec 16. stoletja
zacela za faro éteti. V nekim listu cesarja Ferdinanda
HL od I. 1651, kakor se bere v predimenovanim pre-
pisu, je beseda od g. Andreja Novaka, fajmostra
v Spodnji Idrii; za njim je prisel g. Anton de Gra-
zia I. 1652, kakor se nahaja v kerstnih bukvah. V
ldersko mesto pa, kakor pise imenovani nadmasnik
£- Nollingen, je pridel lasten duhoven kmalo po tem,
ko se je krog rudnih jam ve¢ ljudstva naselilo; pravijo,
de precej takrat, ko je bila perva duhovoa hisa zidana,
namreé |. 1549; od tedaj je pred ko pe tudi cerkev s
Trojice; cerkev sv. Barbare se je zidala ). 1622, V
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pervih kerstnih bukvah je pisan kaplan Jane:x Sla-
vec |. 1655, pervi fajmoster je bil ondi Jakob Weiz
l. 1752. Obe Idrii ste prisle ). 1792 pod Ljubljansko
skofijo.

Razgled po kersanskim svetu.

Iz Prage. Njih milost kardioal io Praski viksi
skof Svarcenberg so v pastirskim lista od 6. kimovea
svojimu ljubimu duhovstva nazoanili napruve sobivalisa
za latinske Solce, kakorine v nasi skofii po dobroti svo-
Jiga vikdiga pastirja v prijazoim Alojzijevidu e veé let
imamo, in Ze je vsako leto mekaj duhovnov posveéenih,
kteri so bili Alojzijanci. Naklonilo je kardinala k ti na-
pravi zraven druzih vzrokov zlasti tudi to, ker se v
njih obsirni nadkofii itevilo duhuvstva smanjéuje. Spre-
jemali se bodo v to sobivalise (Studentenconvict) taki
uéenci, kteri im:jo nagnjenje k duhovekimu stanu, ven-
der bo pa veakimu na voljo puicno, kakoien stan de si
hoce poznejéi izvoliti. Zacetek so viksi pastir v svojim
semenisi napravili, iu eo za zdaj 20 naj vrednidib in
naj potrebnisih ucencov v semenise zastonj sprejeli, kjer
bodo % vsim potrebnim preskerbovani. Zamorejo pa tudi
drugi sprejeti biti, ako pla¢aje po 150 gold. in njik
stardi prireké, de saj branili ne bude, ako se bodo njih
sinovi poznejsi za duhoveki stsn odloéili. Blagodusni
kardinal se priporocajo duhovnim in drugim dobroserénim
vernim za njih pomo¢, ker so to koristno naprave brez
vaih pomockov priéeli, s¢ posebej pa duhovne za Jezu-
sove ljabezui voljo prosijo, de naj bi v aveji oporoki ali
poslednji volji sveje premozenje po dubu sv. Cerkve
obracali, in torej studentovskiga sobivaliia ne pozabili,
ki se ima npapraviti; Se posebej pa, de naj za eeréni
vepeh te duhovne naprave pri av. masi k Gospodu mo-
lijo, kteri nam sam klice: Prosite Gospoda zetve, de
delavcov poilje na svejo njive, ki naj bo z Oéetam in
av. Duham hvaljen vekome;j!

Iz Rima, 11. kim. Zbor svetih deg jo zaéel po
izpostavijenim sv. Resnjim Telesu v cerkvi dell' Anima
in navadni poboZnosti, preiskovati junaske ¢éednosti in
zlasti 6 posebnih cudeiev Janeza Sarkonder-ja,
kteri je na Marskim umerl, in ga zelijo za zvelicaniga
in svetnika razglasiti, kar pa &e ni ravno take kmale
upati, ker Cerkev pri enacih silo tehtnih reééh iz mo-
drik namenov meéno pocasi in previdno dela.

IPremembe duhovsine.

V Sekovski &kofii. Za Kkaplane pridejo: Gosp. R.
Muschet v Sencur pri Judenburgu, g. Ant. Fri¢ v Sentozbald,
g- Fr. Kareni¢ v Oberwoelz, g. Kaj. Loefler v Muerzzu-
schlag, g. Mat. Grasser v Kindberg, g. Joi. Strodl v Eisen-
erz, g. K. kral v Sentlorene, g. Jan. Riegler v Hieflau, g.
Mat. Puster v Smarijo, g Aat. Lustig, v Oberwoelz, g. K.
Hora v Murau, g. Jan. Hartner v Maria Schoeder, g.
Vilh. Felkl v Sencur pri Muravi, g. Joz. Wiener v Irdning,
g AL Zeiringer v Sekladming, g. len. Grantl v Liezen, g.
Ant. Mitarsch v Smarijo pri Knitte!feldu, g Jan. Toplok k
sv. Barbari pri Wurmbergu. — Za namestnika je v Koetsch po-
slan g. Fr. Rath. — Gosp. Jan. Worm je na Dunaj v Frintinej
poslan. — Vikariat v Ocblarnu je podeljen 0. Rud. Gersprich-u,
lokalija v Gamsu pa 0. Kar. Oberst-u, — Umerla sta: 0. 0d.
Schmid, 6. mal. serp., in 0. Hieron. Sinkovi¢ 29. mal. serp.

V Lavantinski skofii. Nt Jederika fara je podeljena
g- Jan. Hafner-ju, Pilstanjska fara pa g. And. Lenarcic-u.
— Za namestoika v Djekso pride g. Ant. Oswald. — Kaplani
so prestavljeni: g. Fr. Volaviek na Vransko, g. Joi. Novak
v St. Vid pri Ponkvi, g. Joz. Sohler v Rogatec. — Gosp. Mat
Omerzu se je za neholiko casa v pokoj podal.

Odgovorna vrednika: Andrej Zameje in Luka Jeran. — Zalosnik: Josef Blasnik.



